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РЕГЛАМЕНТ (ЕС) .../... НА КОМИСИЯТА 

от XXX година 

за поправка на Регламент (ЕС) 2022/1616 по отношение на етикетирането на 

рециклирана пластмаса, разработването на технологии за рециклиране и 

прехвърлянето на разрешения 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1935/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 

27 октомври 2004 г. относно материалите и предметите, предназначени за контакт с 

храни, и за отмяна на Директиви 80/590/ЕИО и 89/109/ЕИО1, и по-специално член 5, 

параграф 1, втора алинея, букви з), и), к) и н) от него, като има предвид, че: 

като има предвид, че: 

(1) В Регламент (ЕС) № 2022/1616 на Комисията2 се определят специфични правила 

относно материалите и предметите от рециклирана пластмаса, предназначени за 

контакт с храни. При прилагането на посочения регламент бяха открити някои 

грешки.  

(2) В член 4, параграф 1 от Регламент (ЕС) 2022/1616 се посочват изискванията, на 

които трябва да отговарят материалите и предметите от рециклирана пластмаса 

по време на производството си. Тъй като в параграф 8 също е предвидено такова 

изискване, той също трябва да бъде посочен в параграф 1.  

(3) В член 5, параграф 3 от Регламент (ЕС) 2022/1616 следва да се поясни, че той се 

отнася до етикетирането на контейнерите, в които се транспортира рециклирана 

пластмаса, с цел предоставяне на информация за рециклираната пластмаса, а не 

за състава на самите контейнери.  

(4) В член 10 от Регламент (ЕС) 2022/1616 се определят задълженията на 

разработчика на нови технологии за рециклиране да уведомява за тях Комисията 

и компетентните органи на държавата членка, на чиято територия е установен. В 

член 10, параграф 4 обаче се изисква в момента на нотификацията лицето, което 

рециклира, да публикува на своя уебсайт и подробен доклад относно 

безопасността на произведената пластмаса. Тъй като в член 10 са предвидени 

задължения за разработчика, а не за лицето, което рециклира, и публикуването на 

подробния доклад е задача на разработчика, първото изречение на член 10, 

параграф 4 следва да се отнася до разработчика. 

                                                 
1 Регламент (ЕО) № 1935/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 27 октомври 2004 година 

относно материалите и предметите, предназначени за контакт с храни (ОВ L 338, 13.11.2004 г., 

стр. 4; http://data.europa.eu/eli/reg/2004/1935/oj). 
2 Регламент (ЕС) 2022/1616 на Комисията от 15 септември 2022 г. относно материали и предмети 

от рециклирана пластмаса, предназначени за контакт с храни, и за отмяна на Регламент (ЕО) 

№ 282/2008 (ОВ L 243, 20.9.2022 г., стр. 3,  http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1616/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2004/1935/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1616/oj
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(5) В член 10, параграф 8 от Регламент (ЕС) 2022/1616 погрешно се прави препратка 

към изискванията, посочени в параграфи 1—7, и към изискванията, произтичащи 

от параграф 8, вместо към изискванията, посочени в параграфи 1—6, и към 

изискванията, произтичащи от параграф 7.  

(6) В член 11, параграф 6 от Регламент (ЕС) 2022/1616 се прави препратка към 

параграфи 3 и 4 от него вместо към параграфи 4 и 5.  

(7) В член 12, параграф 3 от Регламент (ЕС) 2022/1616 неправилно се споменава 

„придружаващата документация“ вместо „допълнителната информация“, която е 

предмет на посочения член. 

(8) В член 14, параграф 4 и член 18, параграф 1 се предвижда, че Европейският орган 

за безопасност на храните („Органът“) публикува становище. Аналогично в 

член 23, параграф 3 се прави препратка към становището на Органа, публикувано 

в съответствие с член 18, параграф 1. Тъй като публикуването на едно становище 

може да стане значително по-късно след приемането му и предвид 

формулировката, използвана в член 10, параграф 1 от Регламент (ЕО) 

№ 1935/2004, в съответните фрази в членове 14 и 18 не следва да се говори за 

публикуването на становища, а за издаването на такива становища. Аналогично 

член 23, параграф 3 следва да бъде съответно преформулиран. 

(9) Член 14, параграф 5 от Регламент (ЕС) 2022/1616 позволява на Органа да удължи 

срока на оценката си. В него обаче неправилно се прави препратка към срока, 

предвиден в параграф 3, докато този срок е посочен в параграф 4.   

(10) В съответствие с член 14, параграф 6 от Регламент (ЕС) 2022/1616 Органът може 

да поиска от разработчика на нова технология да допълни информацията, която е 

на разположение на Органа, с информация, събрана в съответствие с членове 10 

и 12. Позоваването на член 10 в неговата цялост в тази разпоредба е неправилно, 

тъй като част от информацията, събрана в съответствие с член 10, е предназначена 

само за компетентните органи на държавите членки и не е от значение за работата 

на Органа. Само информацията, посочена в параграфи 3, 4 и 5, е от потенциално 

значение за неговите дейности.  Поради това член 14, параграф 6 следва да бъде 

съответно поправен.   

(11) В член 14, параграф 7 от Регламент (ЕС) 2022/1616 е предвидено, че Комисията 

може да реши да коригира сроковете за оценка на конкретна нова технология, 

посочени в параграфи 3, 4 и 5, след консултация с Органа и с разработчиците на 

тази технология. Текстът следва да бъде поправен, за да препраща към параграфи 

4, 5 и 6, тъй като в параграф 6 се прави позоваване на срок, а в параграф 3 — не.  

(12) В член 14, параграф 8, втора алинея от Регламент (ЕС) 2022/1616 е предвидено, 

че за целите на оценката на технологиите Органът предоставя поверително 

третиране на поисканата от него допълнителна информация относно аспекти, 

характерни за отделните процеси и инсталации за рециклиране, използвани от 

дадено лице, което рециклира. Информацията, посочена в член 12, параграф 1, 

букви б) и д) и в член 12, параграф 3, обаче не се третира като поверителна. В 

член 12, параграф 1, букви а) и в) се посочва  информация, която е предназначена 

да бъде публична — съответно кратко обобщение на новата технология и блок-

схема, показваща последователността на основните производствени етапи на 

инсталацията за рециклиране. В член 12, параграф 1, букви б) и г) се посочва 

подобна информация, но при която има много по-висока степен на детайлност — 

съответно  подробно обобщение, описващо цялата инсталация за рециклиране, и 
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схема на тръбопроводите и апаратурата на процеса за обеззаразяване, която е 

много по-подробна от блок-схемата. Публичното оповестяване на тази подробна 

информация би могло да накърни търговските интереси на лицето, което 

рециклира, и на разработчика, без да се предоставя полезна информация, която да 

улеснява общественото разбиране на новата технология. Поради това 

информацията, съдържаща се в член 12, параграф 1, букви б) и г), може да бъде 

третирана като поверителна, а информацията в член 12, параграф 1, букви а) и в) 

не може да се третира като такава. Освен това член 12, параграф 1, буква д), към 

който се прави препратка в член 14, параграф 8, не съществува. Поради това е 

целесъобразно настоящата препратка към член 12, параграф 1, буква б) и буква д) 

да се замени с такава към член 12, параграф 1, букви а) и в).  

(13) В член 22, параграф 4 от Регламент (ЕС) 2022/1616 се изисква в случай на 

прехвърляне на разрешението за процес на рециклиране на трета страна тази трета 

страна да се свърже с Комисията чрез препоръчано писмо, а притежателят на 

разрешението да уведоми Комисията. Начинът, по който трябва да се извърши 

това уведомяване, обаче не е посочен. За да се гарантира правна сигурност, е 

целесъобразно да се поправи първото изречение от посочения параграф, като се 

добави начинът, по който трябва да се извърши уведомяването. 

(14) В част А от приложение III към Регламент (ЕС) 2022/1616 се съдържат три 

бележки под линия, отбелязани съответно с една, две и три звездички. Бележката 

под линия, отбелязана с три звездички, се прилага за полета 3.1.3 и 3.2.1, като и 

двете от тях се отнасят до ограничения. В заглавията на тези две полета обаче са 

поставени две звездички. Поради това е целесъобразно да се поправи препратката 

в заглавията на тези две полета.  

(15) Тези грешки засягат всички езикови версии. 

(16) Поради това Регламент (ЕС) 2022/1616 следва да бъде съответно поправен, 

(17) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съответствие със становището 

на Постоянния комитет по растенията, животните, храните и фуражите, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Регламент (ЕС) 2022/1616 се поправя, както следва: 

(1) В член 4 параграф 1 се заменя със следното: 

„1. Материалите и предметите от рециклирана пластмаса се пускат на пазара 

само ако при производството им са спазени изискванията, посочени в 

параграфи 2—8.“; 

(2) В член 5, параграф 3 първото изречение се заменя със следното: 

„3.  Рециклираната пластмаса, доставяна на лица, които трансформират, носи 

етикет, прикрепен към всеки контейнер, който съдържа символа, определен в 

приложение II към Регламент (ЕО) № 1935/2004, последван от:“. 

(3) Член 10 се поправя, както следва: 

а) в параграф 4 първото изречение се заменя със следното: 

„Едновременно с уведомлението разработчикът публикува на своя уебсайт 

подробен първоначален доклад относно безопасността на произведената 
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пластмаса въз основа на информацията, предоставена в параграф 3, като 

използва URL адреса, предоставен в съответствие с параграф 2.“;  

б) в параграф 8, първата алинея се заменя със следното: 

„Компетентният орган, който е бил уведомен в съответствие с параграф 2, 

проверява в срок от пет месеца от уведомлението дали са изпълнени 

изискванията, посочени в параграфи 1—6, и след това редовно проверява 

изискванията, произтичащи от параграф 7.“;  

(4) В член 11 параграф 6 се заменя със следното: 

„6. Допълнителната информация, посочена в параграф 4, включително всички 

подкрепящи документи, и обобщаващата информация за мониторинг на 

съответствието, посочена в параграф 5, се предоставят на разработчика и на 

компетентните органи при поискване от тяхна страна.“; 

(5) В член 12 уводната част на параграф 3 се заменя със следното: 

„3. За целите на параграф 1, буква б) допълнителната информация включва най-

малко следните елементи:“; 

(6) Член 14 се поправя, както следва: 

а) в параграф 4 първото изречение се заменя със следното:  

„В срок от една година след получаване на искането за оценка на новата 

технология Органът издава становище относно резултата от своята 

оценка.“; 

б) параграф 5 се заменя със следното: 

„Когато Органът прецени, че е необходимо да привлече нови експерти за 

оценка на нова технология, той може да удължи срока, предвиден в 

параграф 4, с не повече от една година.“; 

в) в параграф 6 първото изречение се заменя със следното: 

„Когато това е необходимо за приключване на оценката, Органът може да 

поиска от разработчиците на оценяваните нови технологии да допълнят 

наличната информация с информация, събрана в съответствие с член 10, 

параграфи 3, 4 и 5 и член 12, както и с друга информация или обяснения, 

които смята за необходими за тази цел, в рамките на определените от него 

срокове, които не надвишават общо една година.“; 

г) параграф 7 се заменя със следното: 

„Комисията може да реши да коригира сроковете за оценка на конкретна 

нова технология, посочени в параграфи 4, 5 и 6, след консултация с Органа 

и с разработчиците на тази технология.“; 

д) в параграф 8, втора алинея последното изречение се заменя със следното: 

„Информацията, посочена в член 12, параграф 1, букви а) и в) и в член 12, 

параграф 3, не се третира като поверителна.“; 

(7) В член 18, параграф 1 първа алинея се заменя със следното: 

„1. В срок от шест месеца от получаването на валидно заявление Органът издава 

становище дали процесът за рециклиране има капацитет за прилагането на 

използваната от него подходяща технология за рециклиране, така че 
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пластмасовите материали и произведените от тях предмети да отговарят на 

изискванията на член 3 от Регламент (ЕО) № 1935/2004 и да са микробиологично 

безопасни.“; 

(8) В член 22, параграф 4 първото изречение се заменя със следното:  

„4. В случай че промяната се отнася до прехвърляне на разрешението за процес 

за рециклиране на трета страна, настоящият притежател на разрешението за 

разрешения процес уведомява Комисията с препоръчано писмо преди 

прехвърлянето, като посочва името, адреса и информацията за контакт на тази 

трета страна.“; 

(9) В член 23, параграф 3 първото изречение се заменя със следното: 

„Въз основа на становището на Органа, издадено в съответствие с член 18, 

параграф 1, Комисията може да реши да измени или отнеме разрешението.“; 

(10) В приложение III, част А, раздел 3, полета 3.1.3 и 3.2.1, във втората колона 

заглавията се заменят със следното:  

„Ограничения за употреба***“. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след деня на публикуването му в 

Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички 

държави членки. 

Съставено в Брюксел на […] година. 

 За Комисията 

 Председател 

 Ursula VON DER LEYEN 
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